(1) Customer Invoice Address (2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number: (3) No.
. Via dei Cictamini 4 DE813637771 5411960
70026 Medugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN ' IT04886850728 19.11.25
(5) Supplier (6}  Frelght {7) Delivery {really) Inveice
SN 91014398 paid | | unpald| Rallroad cgr  |Carrler (2} No.
Cofarko GmbH Frelght gogds |foceign vehicle
Emdener Str. Express ggodd ewn vehicle
50735 Kaln Expred (8) Date
Post
T Your et T Yo Orde Holoma {75] AddTen Defais o o Deament ] Lo Deada T 0% Ow R e,
411 550004687701 G. Lamanna
18.11.25
[T719) __ Shipment Methed paid(z0junpad (21} Packing R (29 Marks [e] Total Welght kg (24)
Collection EX look gross et
W X | below 3268 3010
_(5-5] Shipping Address aca ol unloa
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 26} Descripti (40) Customer Remarks
(é'a&)) @@ Patdo. EZ‘I; Pm;;uon ] Qflinmﬂty L(:]L) Cuantity — +ia Remarks
11 M0154996-790 3083 (pc
20.5.00785.01 Pinfon/Spur Gear
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 500255 Magna Bari TBA 5002 1092 |pc
Batch number 258137
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 1028 |pc 4 .
Batch number 258137 ARL0%495
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 963 |pc
Batch number 268137 §
81426 24 %
NUSVA- 4
Col AV A—
C 2h815¥
PEHMELNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: }933
Quantita etfettiva
Tipo imbaliaggio: L
Quantita Imballi: 3
Co:;‘ormitz‘a alle schede d imbalto: B @
Data controllo:zsf.“ {2;'5
Firma
(42) Goods Imwards Remarks (43) Quanity Check {44) Quality Check (45) Receiver {46) nwoice Check
[o=e
Name/
No.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011717 vom 18.11.2025

- -
edition
Ludwigsburg, 20.11.2025

Seite 1 von 1
25-011717

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKG GMBH Di Beford terliegt trotz @i Cetra t i b: ¢l
iese Beforderung unterli einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclayse
Henry Ford Str. 1 genteifigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au centrat de
50735 Kiin [sereinkommens titerdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraRengdterverkehr {CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataire Frachtithwer / Tr 1t

2 er | Destinataire g Frachtfuter / Transporteur Benutzte Gen.-Nr -
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zelt f Temps
Datum/ Date  25.11.2025 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Orlund Tag der [berahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgendes Frachtithrer { Transperteurs successifs

Unterschrifi und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpiditeur

Ort/ Lieu Kéin
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfibrer ¢
LandfPays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs
Datm/Date  19.11.2025 07:00 bis 21.00 Uhr
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichen/Nr. Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichrung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5411958 10 OLLI Getriebeteile 22.035
2 5411959 6 COLLI
3 5411960 3 coLul
4 5411961 3 CcoLLl
5 5411962 2 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.035,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pardiculieres
WO-Auftrag,AG=Son2
15 oriehes Kenreichon P, Uberr‘x‘ahfnebes!al[gung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde
Kfz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen, Die Ladungssjcherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dumn Fahrer erfolgt.
22 Benutrter Grenzdbergang 27 Gut 23011717empfangen am Datum f Date
Récefftion des mekchandises fe
T A im
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH 8 Co.  KAJ = 14 WAdN BT & AL SFE
: o1at s 70026F 0dUGNO
D-50735 K&In D-71634 Ludwigsburg Via dei Cleieniradans miailZbyiodugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers .
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stgmy
Signature et limirg de'

esgEmpfangers
stinataire

FRIcoVLeLo GOl Tiseiva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht Lugwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

PP uslit: ita”
” - YLl s
Geschattsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008
IBAN;: DE13 6048 G008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF804



